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eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land
Informationen zum Verfahren fir die Ubermittlung eines Entschadigungsantrags
Wenn Sie im Ausland (d. h. in einem EU-Mitgliedstaat, in dem Sie nicht leben) Opfer einer Straftat werden, kénnen Sie den Antrag bei der
Unterstiitzungsbehorde des Landes stellen, in dem Sie leben. Der Antrag wird von der Unterstitzungsbehorde ibersetzt und der Entscheidungsbehérde des

EU-Mitgliedstaats, in dem die Straftat begangen wurde, ibermittelt. Die Entscheidungsbehérde ist fur die Prifung des Antrags und die Zahlung der
Entschadigung zustandig.

Hier finden Sie Informationen zu dem Verfahren, das Sie befolgen miissen, um eine Ubermittlung lhres Antrags vom Land Ihres Wohnsitzes an den EU-
Mitgliedstaat zu erwirken, in dem die Straftat begangen wurde. Nach EU-Recht ist fir die Zahlung der Entschadigung der EU-Mitgliedstaat zustandig, in dem
die Straftat begangen wurde.

Wir empfehlen Ihnen, sich naher (iber das Ubermittiungsverfahren zu informieren, das im Land Ihres Wohnsitzes gilt.

Fir genauere Informationen zu dem gewiinschten Land klicken Sie bitte auf dessen Flagge.

Letzte Aktualisierung: 08/10/2020

Diese Seite wird von der Europaischen Kommission verwaltet. Die Informationen auf dieser Seite geben nicht unbedingt den offiziellen Standpunkt der
Europaischen Kommission wieder. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder
auf die es verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Belgien
Welche Behérde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu (ibermitteln?
a) Die Kommission fiir finanzielle Hilfe zugunsten von Opfern vorsatzlicher Gewalttaten (Commissie voor financiéle hulp aan slachtoffers van opzettelijke

gewelddaden / Commission pour l'aide financiére aux victimes d'actes intentionnels de violence) kann Opfern, die belgische Staatsangehdrige sind oder
ihren Wohnsitz in Belgien haben, dabei unterstitzen, eine Entschadigung in einem anderen EU-Land zu erwirken.

Anschrift:

Commission pour 'aide financiere aux victimes d’actes intentionnels de violence

SPF Justice

Boulevard de Waterloo 115

1000 BRUXELLES

b) Opfer von Terrorakten wenden sich bitte an die Abteilung Terrorismus der Kommission.

Postanschrift:

Commission pour 'aide financiere aux victimes d’actes intentionnels de violence — Division Terrorisme

SPF Justice

Boulevard de Waterloo 115

1000 BRUXELLES

E-Mail: [ terrorvictims@just.fgov.be

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

Nach Artikel 40 des Gesetzes vom 1. August 1985 ist die Kommission als unterstiitzende Behérde in grenziiberschreitenden Fallen dafiir zustandig:

1. dem Antragsteller wichtige Informationen zu den Mdéglichkeiten der Beantragung einer Entschadigung in dem Mitgliedstaat, in dem die Gewalttat
begangen worden ist, sowie die erforderlichen Antragsformulare auf der Grundlage eines von der Européischen Kommission erstellten Handbuchs zur
Verfligung zu stellen;

2. dem Antragsteller auf Anfrage allgemeine Hinweise und Informationen zur Ausfiillung des Formulars und zu den gegebenenfalls benétigten Belegen und
Unterlagen zur Verfiigung zu stellen;

3. unter Verwendung des von der Europaischen Kommission erstellten Standardformulars den Antrag sowie etwaige Belege und Unterlagen so bald wie
moglich der Entscheidungsbehdrde des Mitgliedstaats, in dem die Gewalttat begangen worden ist, zu tbermitteln;

4. dem Antragsteller erforderlichenfalls allgemeine Hinweise dazu zu geben, wie etwaigen Ersuchen der Entscheidungsbehdrde um Zusatzinformationen
nachzukommen ist, und diese Informationen auf Antrag des Antragstellers anschlieBend, gegebenenfalls mit einer Liste der Gbermittelten Belege und
Unterlagen, so bald wie méglich auf direktem Weg der Entscheidungsbehdrde weiterzuleiten;

5. die erforderlichen MalRnahmen zu ergreifen, wenn die Entscheidungsbehorde beschlieRt, den Antragsteller oder andere Personen wie Zeugen oder
Sachverstandige anzuhéren.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?

Diese Frage ist noch nicht aufgetreten und wird noch geprift.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland iibermittelt wird?

Nein.

Letzte Aktualisierung: 14/01/2020

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
berticksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Bulgarien

Welche Behdrde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu (ibermitteln?
JUSTIZMINISTERIUM DER REPUBLIK BULGARIEN

Nationalrat fiir die Unterstutzung und Entschadigung der Opfer von Straftaten

Anschrift: 1 Slavyanska, Sofia 1040, Republik Bulgarien

Internet: (=" https://www.compensation.bg

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?



Der Nationalrat flir die Unterstiitzung und Entschadigung der Opfer von Straftaten bittet die zustédndigen Behdrden anderer Lander um Amtshilfe, wenn
bulgarische Staatsangehdrige im Ausland Opfer einer Straftat geworden sind. Ferner bietet er UnterstiitzungsmaRnahmen fur auslandische
Staatsangehorige mit rechtmaRigem Wohnsitz in der Republik Bulgarien.
Der Nationalrat hilft bulgarischen Staatsangehdrigen, die in einem anderen EU-Mitgliedstaat Opfer einer Straftat geworden sind, beim Ausfillen von
Entschadigungsantragen und tUbermittelt die ausgefiillten Formulare an die zustéandigen Behérden des betroffenen Mitgliedstaats.
Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?
Ja, der Nationalrat fiir die Unterstiitzung und Entschédigung der Opfer von Straftaten kann bei Bedarf eine Ubersetzung der Begleitunterlagen anfertigen.
Die Ubersetzungsleistung ist fiir Opfer von Straftaten kostenfrei.
Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland Gibermittelt wird?
Nein, daflr fallen keine Geblhren an.
Letzte Aktualisierung: 25/07/2022
Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.
eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Tschechien
Welche Behérde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu (ibermitteln?
Ministry of Justice of the Czech Republic, Department of Compensation (Justizministerium der Tschechischen Republik, Abteilung fiir
Entschadigungsleistungen)
VySehradska 16
CZ-128 00
Prag 2
Telefon: (420) 221997966
Fax: (420) 221997967
E-Mail: [" odsk@msp.justice.cz
Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?
Die Anlaufstellen sorgen fiir den Kontakt zur und die Kommunikation mit der Entscheidungsbehdrde.
Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?
Die Unterlagen werden von der Anlaufstelle auf deren Kosten Ubersetzt.
Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland Gibermittelt wird?
Nein.
Letzte Aktualisierung: 15/06/2020
Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst

der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
beriicksichtigt wurden. Die Kommission tibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Danemark
Welche Behérde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu (ibermitteln?
Der danische Opferentschadigungsrat (Erstatningsnsevnet).
Anschrift: Toldboden 2, 2. sal, DK-8800 Viborg
E-Mail: [" Erstatningsnaevnet@erstatningsnaevnet.dk
Tel.: +45 33 92 33 34
Website: [ http://www.erstatningsnaevnet.dk/da/GlobalMenu/english.aspx.
Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?
Der danische Opferentschadigungsrat fungiert als Anlaufstelle und unterstiitzt den Antragsteller bei der Ubersetzung und Einreichung seines Antrags in
einem anderen EU-Land. Ferner leistet er wahrend des Verfahrens Unterstiitzung bei der Ubersetzung von Unterlagen, die der Antragsteller aus einem
anderen EU-Land erhalt oder in ein anderes EU-Land libermitteln muss.
Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?
Ja. Der danische Opferentschadigungsrat zieht einen Ubersetzer hinzu und tragt die Kosten fiir die Ubersetzung der erforderlichen Unterlagen.
Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland {ibermittelt wird?
Nein. Der dénische Opferentschéadigungsrat tragt sémtliche Kosten, die im Zusammenhang mit der Ubermittiung des Antrags ins Ausland entstehen.
Letzte Aktualisierung: 04/05/2022
Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Deutschland

Welche Behdrde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu {ibermitteln?
Bundesministerium flr Arbeit und Soziales

Rochusstr. 1

53123 Bonn

Tel.: +49 228 99527 0

Fax: +49 228 99527 4134

E-Mail: [" dub@bmas.bund.de

Weitere Informationen finden Sie hier:

[=" Anspruch auf Entschidigung bei Gewalttaten im europaischen Ausland

[=" Compensation for victims of violent crimes committed in another EU Member State
Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?



Die Deutsche Unterstiitzungsbehdrde beim Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales ist Opfern von Gewalttaten mit Wohnsitz in Deutschland dabei
behilflich, ihre Entschadigungsanspriiche in dem européischen Mitgliedsstaat geltend zu machen, in dem sie geschadigt worden sind.

Zu ihren Aufgaben gehort insbesondere,

den Opfern von Gewalttaten Informationen dariiber zu geben, welche Mdéglichkeiten sie haben, eine Entschadigung im Ausland zu beantragen (u.a.
Hinweise zum dortigen Verfahrensablauf, zur Antragsfrist, zu Leistungsvoraussetzungen, zu Nachweisunterlagen, die dem Antrag beizufligen sind).
Antragsformulare der Schadigungsstaaten zur Verfiigung zu stellen,

die zustandige Behodrde im Schadigungsstaat zu ermitteln, die Gber den Entschadigungsanspruch entscheidet,

den Entschadigungsantrag mit den eingereichten Nachweisdokumenten dorthin weiterzuleiten,

Dokumente und Schriftverkehr kostenfrei in die jeweilige Landessprache zu tbersetzen,

die Fortfiihrung des Entschadigungsverfahrens zu begleiten und die Betroffenen tber den aktuellen Stand zu informieren.

Uber einen Antrag entscheiden die EU-Mitgliedstaaten ausschlieRlich nach ihrem nationalen Recht. Die Deutsche Unterstiitzungsbehérde kann weder auf
das dortige Verfahren noch auf die Entscheidung Einfluss nehmen.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?

Sie kénnen die erforderlichen Unterlagen in Ihrer Landessprache Ubersenden. Diese werden fur Sie kostenfrei tibersetzt.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland iibermittelt wird?

Es werden von deutscher Seite aus keine Geblhren erhoben. Es ist mdglich, dass andere EU-Mitgliedstaaten eine Gebuhr verlangen, bevor lhr Antrag
bearbeitet wird.

Letzte Aktualisierung: 16/10/2020

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
berticksichtigt wurden. Die Kommission bernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz flir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Estland

Welche Behdrde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu {ibermitteln?

Social Insurance Board (Sozialversicherungsamt)

Endla 8

15092

TALLINN

Telefon: +372 612 1360

Fax: +372 640 8155

E-Mail: [ info@sotsiaalkindlustusamet.ee

Website: [ http://www.sotsiaalkindlustusamet.ee/

Anmerkung:

Entscheidungsbehérde ist das Sozialversicherungsamt mit seinen lokalen Rentenabteilungen.

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

Die Anlaufstellen helfen bei Antragstellung und der Ubermittlung der Antrége und Begleitunterlagen an die zustandige Behérde eines anderen Landes.
Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?

Kontaktiert der Betroffene die zustandige Behorde eines anderen Landes direkt, muss er die Kosten selbst tragen. Bei Einreichung der Unterlagen Utber das
Sozialversicherungsamt werden die erforderlichen Formulare ausgefiillt und gegebenenfalls nichtamtliche Ubersetzungen beigefiigt. Die
Ubersetzungskosten tragt das Sozialversicherungsamt.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland iibermittelt wird?

Nein.

Letzte Aktualisierung: 28/08/2019

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Griechenland

Welche Behdrde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu (ibermitteln?

Die griechische Anlaufstelle (Elliniki Archi Syndromis)

96 Mesogeion Avenue

11527, Athen

Tel.: +30 213 130 7056

E-Mail: [ assistingauthority@justice.gov.gr

[" https://www.ministryofjustice.gr/English/?page_id=762

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

Die Anlaufstelle kann lhnen ein Antragsformular zum Ausfiillen zuschicken und Sie Gber Verfahrensfragen und die Rechtsvorschriften des anderen Landes
informieren. Sie kann auch vermitteln, um Fragen im Zusammenhang mit Ihrem Antrag zu klaren.

Die Anlaufstelle leitet Ihren Antrag — ohne ihn selbst zu priifen — an die entsprechende Anlaufstelle im anderen Land weiter und informiert Sie Uber den
Fortgang des Verfahrens.

Sie unterstlitzt die Entschadigungsbehérde des betroffenen Mitgliedstaats bei der Befragung des Antragstellers und anderer Parteien wie Zeugen oder
Sachverstandigen.

Auf Antrag der Entschadigungsbehdrde des betroffenen Mitgliedstaats wird sie wie folgt tatig: a) Wird die Befragung telefonisch oder per Videokonferenz
direkt von der Entschadigungsbehdrde nach griechischem Recht durchgefiihrt, dann unterstitzt die Anlaufstelle die Entschadigungsbehdrde durch
Bereitstellung und Sicherstellung der dazu notwendigen logistischen Infrastruktur; b) alternativ fuhrt die Anlaufstelle die Befragung selbst nach griechischem
Recht durch und schickt anschlieend ein Befragungsprotokoll an die Entschadigungsbehdrde des betroffenen Mitgliedstaats. Im letztgenannten Fall wird
das auf Griechisch verfasste Befragungsprotokoll in die Amtssprache bzw. eine der Amtssprachen des anderen Mitgliedstaats oder jede andere EU-Sprache
Ubersetzt, die dieser Mitgliedstaat nach eigenen Angaben akzeptiert.

Die der griechischen Anlaufstelle dadurch entstehenden Kosten tragt der griechische Staat.



Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behdrde libersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer tragt die Kosten?

Das Antragsformular und die erforderlichen Begleitunterlagen werden auf Kosten der griechischen Anlaufstelle unter deren Verantwortung libersetzt, und
zwar in die Amtssprache bzw. eine der Amtssprachen des Mitgliedstaats, in dem sich die empfangende Entschadigungsbehorde befindet, oder in eine
andere EU-Sprache, die der betroffene Mitgliedstaat nach eigenen Angaben akzeptiert.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland {ibermittelt wird?

Nein, es sei denn, das Land, an das der Antrag gerichtet ist, erhebt eigene Gebuhren.

Letzte Aktualisierung: 25/04/2023

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
beriicksichtigt wurden. Die Kommission tibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Spanien

Welche Behérde kann mich dabei untersttitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu (bermitteln?

Bei Gewaltverbrechen und Sexualdelikten sind die Buros flr Opferhilfe (Oficinas de Asistencia a las Victimas del delito) Ihre Anlaufstelle.

Die Anschriften der Biiros fiir Opferhilfe finden Sie unter folgendem " Link.

Im Falle terroristischer Straftaten ist das Innenministerium zustandig.

Auf der [=" Website des Innenministeriums finden Sie entsprechende Informationen.

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

Bei Gewaltverbrechen und Sexualdelikten mit grenziiberschreitendem Bezug, d. h., wenn die Straftat in einem anderen EU-Mitgliedstaat als Spanien
begangen wurde, sind die Buros flr Opferhilfe die fur Sie zustandigen Anlaufstellen, wenn Sie lhren gewdhnlichen Aufenthalt in Spanien haben.

Sie kénnen im Einklang mit dem spanischen Recht einen Antrag auf Entschadigung stellen, es sei denn, die Straftat wurde in Spanien begangen und der
Antragsteller hat seinen gewdhnlichen Aufenthalt in einem anderen EU-Mitgliedstaat oder die Straftat wurde in einem anderen EU-Mitgliedstaat als Spanien
begangen und der Antragsteller hat seinen gewohnlichen Aufenthalt in Spanien. Im letztgenannten Fall unterstiitzt die Anlaufstelle, also das Biiro fiir
Opferhilfe der Provinz, in der das Opfer lebt, bei der Einleitung und Bearbeitung der Entschadigungsverfahren durch den EU-Mitgliedstaat, in dem die
Straftat begangen wurde, und stellt dem Antragsteller folgende Informationen zur Verfligung:

Informationen Uber die Méglichkeit, finanzielle Hilfen oder eine Entschadigung zu beantragen, Informationen Uber die entsprechenden Verfahren oder
Formulare (sowie Hilfestellung beim Ausflllen solcher Formulare) und die ggf. vorzulegenden Nachweise;

Allgemeine Hilfestellung beim Nachreichen zuséatzlich geforderter Informationen.

Dartber hinaus sind die Biros fiir Opferhilfe als Anlaufstelle verantwortlich fir:

die Weiterleitung Ihres Antrags nebst Nachweisen sowie samtlicher ggf. nachtraglich geforderter Unterlagen an die Behorde, die Gber den Antrag
entscheidet und von dem Staat benannt wird, in dessen Hoheitsgebiet die Straftat begangen wurde;

die Zusammenarbeit mit der Behdrde des Staats, in dessen Hoheitsgebiet die Straftat begangen wurde und die Uber den Antrag entscheidet, wenn der Staat
einer Anhérung des Antragstellers oder einer anderen Person zustimmt.

Je nach Ersuchen der Behorde, die Uber den Antrag entscheidet, kann die Mitwirkung der Biros fiir Opferhilfe z. B. darin bestehen, alles Erforderliche fiir die
direkte Durchfiihrung der Anhérung per Telefon oder Videokonferenz durch die entscheidende Behdrde bereitzustellen. Die Mitwirkung kann auch darin
bestehen, die Anhoérung des Antragstellers oder ggf. anderer Personen durchzufiihren und der entscheidenden Behdérde einen Bericht tber diese Anhorung
zu Ubermitteln. Wenn die anzuhérende Person zustimmt, kann die tber den Antrag entscheidende Behorde die Anhoérung direkt durchfiihren.

Fur terroristische Straftaten gilt: Wenn die terroristische Straftat auRerhalb Spaniens verlibt wurde, haben spanische Staatsangehérige als Opfer
terroristischer Gruppen, die gewdhnlich in Spanien Anschlage veriiben, oder die Opfer terroristischer Straftaten werden, die sich gegen den spanischen
Staat oder spanische Interessen richten, im Allgemeinen Anspruch auf Entschadigung. Auch Teilnehmer an friedenssichernden und anderen
SicherheitsmalRnahmen, die zu spanischen Kontingenten im Ausland gehéren und die Ziel eines terroristischen Angriffs werden, haben Anspruch auf die
gesetzliche Entschadigung.

Im Falle von grenziiberschreitenden terroristischen Straftaten — d. h. wenn die Straftat in einem anderen EU-Mitgliedstaat als Spanien begangen wurde und
das Opfer seinen gewodhnlichen Aufenthalt in Spanien hat — ist das Innenministerium, konkret die Generaldirektion fiir die Unterstiitzung der Opfer von
Terrorismus (Direccion General de Apoyo a las Victimas del Terrorismo del Ministerio del Interior), die Anlaufstelle. Diese Behérde Gbernimmt in diesem Fall
die Aufgaben der Biiros fiir Opferhilfe.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?

Nein.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland iibermittelt wird?

Nein.

Letzte Aktualisierung: 17/01/2024

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Frankreich

Welche Behdrde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu (ibermitteln?

Anlaufstelle ist das [ Biiro fiir Opferhilfe und Verbandsarbeit (Bureau de I'aide aux victimes et de la politique associative — BAVPA) des Justizministeriums,
das Ihnen bei der Ubermittlung lhres Antrags in einen anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union hilft.

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

Die Anlaufstelle informiert den Antragsteller Gber die Entschadigungsmadglichkeiten und die erforderlichen Antragsformulare. AnschlieRend leitet sie den
Antrag mit den Begleitunterlagen an die Anlaufstelle oder auch direkt an die Entscheidungsbehdrde des Mitgliedstaats weiter, in dem die Straftat begangen
wurde.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?

Die Unterlagen werden von der Anlaufstelle nicht Ubersetzt. Gegebenenfalls missen Sie die Unterlagen selbst libersetzen lassen.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland {ibermittelt wird?

Nein.

Letzte Aktualisierung: 05/11/2019



Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
beriicksichtigt wurden. Die Kommission tibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Kroatien

Welche Behorde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu {ibermitteln?

Justizministerium (Ministarstvo pravosuda)

Ulica grada Vukovara 49

Zagreb

Rufnummer: +385 1 371 40 00

Fax: +385 1 371 45 07

Website: [" https://pravosudije.gov.hr/o-ministarstvu/djelokrug-6366/iz-pravosudnog-sustava-6372/podrska-zrtvama-i-svjedocima/6156

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

Anlaufstelle ist das Justizministerium der Republik Kroatien (Ministarstvo pravosuda Republike Hrvatske). Der Antragsteller kann seinen Antrag in solchen
Fallen bei dieser Behoérde einreichen.

In den kroatischen Rechtsvorschriften werden diese als Falle mit grenziiberschreitendem Bezug (prekogranicni slucajevi) bezeichnet.

Die Anlaufstelle reicht den Antrag und die Begleitunterlagen schnellstmdglich bei der zustéandigen Behérde des Landes ein, in dem der Antragsteller
Entschadigung beansprucht, und zwar in der Amtssprache des betreffenden Landes oder in einer anderen von diesem Land akzeptierten Sprache.

Der vorstehend genannte Antrag wird unter Verwendung des von der Europaischen Kommission vorgeschriebenen Formulars eingereicht.

Verlangt die im betreffenden Land zustandige Behdrde, dass der Antragsteller, Zeugen, gerichtlich bestellte Sachverstandige oder andere Personen in der
Republik Kroatien befragt werden, so fiihrt der Ausschuss fir die Entschadigung der Opfer von Straftaten (Odbor za novéanu naknadu Zrtvama kaznenih
djela) die Befragung durch und schickt anschlieRend ein Befragungsprotokoll an die zustédndige Behdrde des anderen Landes.

Sollte die zusténdige Stelle des anderen Landes eine Befragung unter Verwendung technischer Mittel verlangen, dann erfolgt die Befragung in
Zusammenarbeit mit dem Justizministerium der Republik Kroatien, sofern die zu befragende Person mit diesem Vorgehen einverstanden ist.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?

Das Justizministerium der Republik Kroatien tbersetzt als Anlaufstelle den Antrag in die Sprache des Landes, von dem Entschadigung gefordert wird, oder
in eine andere Sprache, die das betreffende Land als Kommunikationssprache angegeben hat.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland iibermittelt wird?

Fir die Ubermittlung ins Ausland fallen keine Verwaltungs- oder anderen Gebiihren an.

Letzte Aktualisierung: 21/03/2019

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
berticksichtigt wurden. Die Kommission tbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Italien

Welche Behdrde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu {ibermitteln?

In Italien fungiert die Staatsanwaltschaft (Procura generale della Repubblica) des am Wohnort des Antragstellers zustandigen Gerichts als Anlaufstelle.
Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

In Italien fungiert die Staatsanwaltschaft des am Wohnort des Antragstellers zustandigen Gerichts als Anlaufstelle.

Als Anlaufstelle hat sie folgende Aufgaben:

Aufklarung des Antragstellers Uber alle wesentlichen Fragen im Zusammenhang mit der in dem EU-Mitgliedstaat geltenden Entschadigungsregelung, in dem
die Straftat begangen wurde;

Aushandigung der firr die Antragstellung erforderlichen Formulare an den Antragsteller;

auf Wunsch des Antragstellers allgemeine Hilfestellung und Auskunftserteilung zum Ausfiillen des Antrags und zu den gegebenenfalls erforderlichen
Begleitunterlagen;

Entgegennahme und sofortige Weiterleitung von Entschadigungsantragen und zugehérigen Begleitunterlagen an die Entscheidungsbehdrde des EU-
Mitgliedstaats, in dem die Straftat begangen wurde;

Unterstlitzung des Antragstellers bei der Beibringung zuséatzlicher Informationen, die von der Entscheidungsbehdérde des EU-Mitgliedstaats verlangt werden,
in dem die Straftat begangen wurde;

auf Wunsch des Antragstellers Ubermittlung etwaiger zusatzlicher Informationen und Unterlagen an die Entscheidungsbehérde.

Méchte die Entscheidungsbehdrde des EU-Mitgliedstaats, in dem die Straftat begangen wurde, den Antragsteller oder andere Personen befragen, trifft die
Staatsanwaltschaft des zustéandigen Gerichts in ihrer Funktion als Anlaufstelle die erforderlichen Vorkehrungen, damit die Entscheidungsbehdrde den
Betroffenen nach den in dem Mitgliedstaat geltenden Rechtsvorschriften unmittelbar befragen kann. Fiir Videokonferenzen gelten die Vorschriften des
Gesetzes Nr. 11 vom 7. Januar 1998.

Auf Antrag der Entscheidungsbehérde im anderen EU-Mitgliedstaat kann die Staatsanwaltschaft des zustandigen Gerichts in ihrer Funktion als Anlaufstelle
auch selbst den Antragsteller oder jede andere Person befragen und ein Protokoll der Befragung an die Entscheidungsbehérde Gbermitteln.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?

Zu den als Anlaufstelle wahrgenommenen Aufgaben der Staatsanwaltschaft des zustandigen Gerichts gehért unter Umsténden die Ubersetzung von
Unterlagen. Hierfiir entstehen dem Antragsteller keine Kosten.

Die Staatsanwaltschaft des zustéandigen Gerichts libermittelt alle Informationen entweder in der Amtssprache (bzw. in einer der Amtssprachen) des
betroffenen Mitgliedstaats — bei denen es sich jedoch um eine Amtssprache der Gemeinschaftsorgane handeln muss — oder in einer anderen Amtssprache
der Gemeinschaftsorgane, die der betreffende Mitgliedstaat erklartermalRen akzeptiert, an die Entscheidungsbehdrde im anderen EU-Mitgliedstaat.

Die Protokolle der von der Anlaufstelle durchgefiihrten Befragungen werden auf Italienisch ibermittelt.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland tibermittelt wird?

Nein.

Letzte Aktualisierung: 03/05/2023



Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
beriicksichtigt wurden. Die Kommission tibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Zypern

Welche Behorde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu {ibermitteln?

Hierzu liegen keine Informationen vor.

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

Die Anlaufstelle hilft Ihnen, die flr die Antragsstellung erforderlichen Informationen einzuholen und lhren Entschadigungsantrag mit allen relevanten
Unterlagen einzureichen, und unterstiitzt Sie so bei der Bewaltigung praktischer und sprachlicher Schwierigkeiten.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behdrde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer tragt die Kosten?

Das Amt fiir Sozialversicherung fungiert als Anlaufstelle, kiimmert sich aber nicht um die Ubersetzung von Begleitunterlagen.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland Gibermittelt wird?

Fir die Ubermittiung des Antrags ins Ausland fallen keine Verwaltungs- oder andere Gebiihren an.

Letzte Aktualisierung: 11/03/2024

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

Hinweis: Die urspriingliche Sprachfassung dieser Seite IEI wurde unlangst

geandert. Die Sprachfassung, die Sie ausgewahlt haben, wird gerade von

unserer Ubersetzungsabteilung erstellt.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Lettland
Welche Behdrde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu (ibermitteln?
Amt fir Beratung und Prozesskostenhilfe:
Juridiskas palidzibas administracija

Pils laukums 4

Riga

Telefonnummer: +371 67514208

Gebuhrenfreie Telefonnummer: +371 80001801

Fax: +371 67514209

E-Mail: " jpa@jpa.gov.lv

Website: [ https://www.jpa.gov.Ilv/par-mums-eng

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

Uber das [=" Amt fiir Beratung und Prozesskostenhilfe kann das Opfer bei der zustandigen Behérde des betreffenden EU-Mitgliedstaats eine staatliche
Entschadigung beantragen.

Das Amt fur Beratung und Prozesskostenhilfe informiert das Opfer iber die Bestimmungen der zustandigen Behdrden der anderen EU-Mitgliedstaaten in
Bezug auf die Gewahrung staatlicher Entschadigungsleistungen, das Antragsverfahren und sonstige Vorgaben. AuRerdem trifft es auf Antrag der
zustandigen Behorde des EU-Mitgliedstaats, in dem der Entschadigungsantrag geprift wird, die notwendigen Vorkehrungen fiir die Anhérung der am
Strafverfahren beteiligten Personen.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?

Sie sollten den Antrag auf staatliche Entschadigung in der Sprache einreichen, die der betreffende EU-Mitgliedstaat erklartermaRen akzeptiert.

Das Amt fiir Beratung und Prozesskostenhilfe sorgt fiir die Ubersetzung der erforderlichen Unterlagen und leitet sie an die zustéandige Behérde des anderen
EU-Mitgliedstaats weiter. Die Ubersetzungskosten tragt der Staat.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland tibermittelt wird?

Dem Opfer entstehen im Zusammenhang mit der Ubermittlung des Antrags keine Kosten, wenn der Entschadigungsantrag durch das Amt fiir Beratung und
Prozesskostenhilfe an die zustandige Behdrde des anderen EU-Mitgliedstaats tibermittelt wird.

Letzte Aktualisierung: 18/12/2023

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zusténdigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
beriicksichtigt wurden. Die Kommission tibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Litauen

Welche Behérde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu (ibermitteln?

Das Justizministerium der Republik Litauen (Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija),

Gedimino pr. 30,

Vilnius

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

Das Justizministerium der Republik Litauen ist befugt, Antrage litauischer Staatsangehériger und anderer Personen mit rechtmaRigem und gewohnlichem
Aufenthalt in der Republik Litauen auf Entschadigung fiir Schaden, die infolge einer auf dem Hoheitsgebiet eines anderen EU-Mitgliedstaats begangenen
Gewalttat entstanden sind, an die zustandigen Behorden anderer EU-Mitgliedstaaten zu Gbermitteln. Ferner informiert das Justizministerium die Betroffenen
Uiber die von den Behdrden anderer Mitgliedstaaten der Europaischen Union vorgegebenen Bedingungen und Verfahren, nach denen Opfer von Gewalttaten
Schadensersatzanspriiche geltend machen kénnen.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?

Ja, falls erforderlich sorgt das Justizministerium der Republik Litauen fiir die Ubersetzung der einzureichenden Unterlagen. Das Opfer der Straftat muss
keine Ubersetzungskosten tragen.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland iibermittelt wird?

Nein, es fallen keine Gebuhren an.

Letzte Aktualisierung: 07/04/2023



Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
beriicksichtigt wurden. Die Kommission tibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Luxemburg

Welche Behorde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu {ibermitteln?

Justizministerium

13, rue Erasme

L-2934

LUXEMBURG

Tel.: (352) 2478 45 27, (352) 2478 45 17

Fax: (352) 26 68 48 61, (352) 22 52 96

E-Mail: [ info@mj.public.lu

Website: [ http://Awww.mj.public.lu/services_citoyens/indemnisation/index.html

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

Das luxemburgische Justizministerium bietet Opfern von Straftaten Unterstltzung, indem es ihnen hilft, wichtige Informationen Uber die
Entschadigungsmdglichkeiten in anderen Mitgliedstaaten einzuholen, und indem es die Entschadigungsantrage der Opfer an die dortigen, fur die
Entscheidung Uber diese Antrage zustandigen Behorden Ubermittelt.

AuBlerdem leistet das Justizministerium Unterstiitzung, wenn ein Opfer von der Entscheidungsbehdrde eines anderen Mitgliedstaats um zuséatzliche
Informationen gebeten wird.

Gegebenenfalls trifft das Justizministerium die notwendigen Vorkehrungen, damit ein Opfer von der Entscheidungsbehérde gehért werden kann
(beispielsweise mittels Telefonkonferenz). Das Justizministerium kann zudem von der Entscheidungsbehdrde ersucht werden, eine mindliche Erklarung
eines Opfers einzuholen, die es in einem Protokoll festhalt und an die Entscheidungsbehoérde weiterleitet.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer tragt die Kosten?

Der zu (ibermittelnde Antrag kann auf Deutsch, Franzésisch oder Englisch eingereicht werden. Ubersetzungen sind daher normalerweise nicht erforderlich.
Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland iibermittelt wird?

Nein.

Letzte Aktualisierung: 03/04/2019

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Ungarn

Welche Behdrde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu (bermitteln?
Die Verwaltungsamter von Budapest oder der Komitate (lokale Opferhilfestellen) fungieren als Anlaufstellen.
Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?
Die Anlaufstelle handigt die Antragsformulare aus, unterstiitzt die Antragsteller beim Ausfiillen der Formulare und leitet die Antragsformulare weiter.
Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behdrde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer tragt die Kosten?
Ja, sie werden Ubersetzt. Die Kosten tragt der Staat.
Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland tibermittelt wird?
Nein, die Ubermittiung des Antrags ist kostenlos.
Letzte Aktualisierung: 07/02/2024
Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zusténdigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
berticksichtigt wurden. Die Kommission Gibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.
Hinweis: Die urspriingliche Sprachfassung dieser Seite wurde unlangst
geandert. Die Sprachfassung, die Sie ausgewahlt haben, wird gerade von
unserer Ubersetzungsabteilung erstellt.
eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Malta
Welche Behdrde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu {ibermitteln?
Das Ministerium fiir Justiz, Kultur und Kommunalverwaltung:
Ministry for Justice, Culture and Local Government
30, Old Treasury Street
Valletta
Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?
Aufgabe der Anlaufstelle ist die vorlaufige Bearbeitung und Priifung des Antrags.
Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?
Ja, die beigelegten Unterlagen werden von der Behorde Ubersetzt. Die Agentur fiir Prozesskostenhilfe in Malta (Legal Aid Malta) kommt fiir die Gebihren

und die mit der Ubersetzung verbundenen Ausgaben auf.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland {ibermittelt wird?

Nein, es fallen keine weiteren Geblihren an.

Letzte Aktualisierung: 04/05/2021

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
berticksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Niederlande
Welche Behdrde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu {ibermitteln?




Der Entschadigungsfonds fiir Opfer von Gewaltverbrechen:

Schadefonds Geweldsmisdrijven

StraRenanschrift:

Kneuterdijk 1

NL-2514 EM Den Haag

Tel.: 070-4142000

E-Mail: =" info@schadefonds.nl

Postanschrift:

Postbus 71

NL-2501 CB Den Haag

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

Der [ Entschadigungsfonds fiir Opfer von Gewaltverbrechen schickt lhnen auf Wunsch Antragsformulare fiir die zustandigen auslandischen
Entschadigungsbehdrden zu. Sobald der Fonds Ihr ausgefulltes Antragsformular mit den zugehérigen Begleitunterlagen erhalten hat, lasst er diese falls
erforderlich Ubersetzen und leitet sie an den auslandischen Fonds weiter.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behorde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?

Der Fonds lasst die Unterlagen falls erforderlich auf eigene Kosten libersetzen.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland tibermittelt wird?

Nein.

Letzte Aktualisierung: 26/10/2023

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustéandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
berticksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Osterreich
Welche Behérde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu (bermitteln?

Bundesamt fiir Soziales und Behindertenwesen (Sozialministeriumservice) — Landesstelle Wien

Babenbergerstralle 5

A-1010 Wien

Tel.: 0043 158831

Fax: 0043(0)10599882516

E-Mail: [ post.wien@sozialministeriumservice.at

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

Die Aufgaben der Unterstiitzungsbehorde sind in der Richtlinie 2004/80/EG des Rates genau festgelegt. Sie ergeben sich auch aus § 9a

Verbrechensopfergesetz.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?

Auf Art. 11 der Richtlinie 2004/80/EG des Rates wird verwiesen — es fallen keine Kosten flir das Opfer an.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland Gibermittelt wird?

Das Opfer hat keine Kosten zu tragen.

Letzte Aktualisierung: 19/08/2020

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
beriicksichtigt wurden. Die Kommission tibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

Hinweis: Die urspriingliche Sprachfassung dieser Seite @ wurde unlangst

geandert. Die Sprachfassung, die Sie ausgewahlt haben, wird gerade von

unserer Ubersetzungsabteilung erstellt.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Polen

Welche Behérde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu (ibermitteln?

Hierzu liegen zurzeit keine Informationen vor.

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

Die Anlaufstelle erteilt Ihnen alle notwendigen Auskiinfte tber die Geltendmachung von Entschadigungsanspriichen, stellt Ihnen das geeignete
Antragsformular zur Verfligung und hilft Ihnen beim Ausfiillen des Antrags. AnschlieRend leitet sie den Antrag unverziiglich an die zustandige
Entscheidungsbehoérde im anderen EU-Mitgliedstaat weiter.

Die Anlaufstelle arbeitet mit den Entscheidungsbehérden in anderen EU-Mitgliedstaaten zusammen, die Entschadigungsantrage von Personen mit
stdndigem Wohnsitz in Polen priifen. Im Rahmen dieser Zusammenarbeit stellt die Anlaufstelle in Absprache mit den Antragstellern weitere Informationen
und Unterlagen zur Verfligung, befragt von der Anlaufstelle genannte Personen und unterstutzt die Befragung der gewiinschten Personen mithilfe
technischer Mittel, die eine Fernbefragung ermdglichen.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?

Sollte es erforderlich sein, an Entscheidungsbehdrden in anderen EU-Mitgliedstaaten zu Gbermitteinde Unterlagen zu tbersetzen, entscheidet die
Anlaufstelle, ob die Ubersetzung auf Kosten der Staatskasse erfolgt.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland {ibermittelt wird?

Fir die Ubermittlung des Entschédigungsantrags ins Ausland fallen keine Gebiihren an.

Letzte Aktualisierung: 03/04/2019

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustindigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Portugal

Welche Behérde kann mich dabei untersttitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu (ibermitteln?



Die [5" Kommission fiir den Schutz der Opfer von Straftaten (Comissdo de Protegdo as Vitimas de Crimes — CPVC, im Folgenden ,Opferschutzkommission®).
Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

Als ,Anlaufstelle” fungiert in Portugal die Opferschutzkommission (Comisséo de Prote¢do as Vitimas de Crimes). Sie hat folgende Aufgaben:

Hilfe bei der Beschaffung der fir die Antragstellung erforderlichen Angaben;

Weiterleitung der Antrége an die Entscheidungsbehdrde des Mitgliedstaats, in dem die Straftat begangen wurde;

Beratung des Antragstellers, wenn zusétzliche Unterlagen verlangt werden;

Durchfiihrung einer Anhérung, falls die Entscheidungsbehérde des anderen EU-Mitgliedstaats dies fiir notwendig erachtet.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behdrde libersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer tragt die Kosten?

Die Unterlagen sind auf Portugiesisch oder Englisch einzureichen. Die Kosten fiir eine gegebenenfalls erforderliche Ubersetzung tragt die
Opferschutzkommission.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland iibermittelt wird?

Nein.

Letzte Aktualisierung: 07/04/2024

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
beriicksichtigt wurden. Die Kommission tibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Ruménien
Welche Behorde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu {ibermitteln?

Die nach Artikel 3 Absatz 1 der Richtlinie 2004/80/EG des Rates benannte Unterstiitzungsbehdrde in Ruménien ist

das Justizministerium (Ministerul Justitiei)

Direktion fir Vélkerrecht und justizielle Zusammenarbeit (Directia Drept International si Cooperare Judiciard)

Dienst fur internationale justizielle Zusammenarbeit in Zivil- und Handelssachen (Serviciul Cooperare judiciara internationala in materie civild si comerciald)
str. Apolodor nr. 17, Sectorul 5, RO — 050741 Bucuresti

Tel.: +40 37 204 10 77

Fax: +40 37 204 10 79

E-Mail: [ dreptinternational@just.ro; " ddit@just.ro

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

Rumanische Staatsbiirger, Staatenlose oder auslandische Staatsbiirger mit rechtmaRigem Wohnsitz in Rumanien, die Opfer einer vorsatzlichen Straftat
geworden sind, die unter Anwendung von Gewalt im Hoheitsgebiet eines anderen EU-Mitgliedstaats begangen wurde, kénnen mithilfe der
Unterstltzungsbehorde in Rumanien eine finanzielle Entschadigung von dem Staat verlangen, in dessen Hoheitsgebiet die Straftat begangen wurde, und
zwar nach den Anforderungen des Rechts dieses Staates.

Rumanische Staatsbirger, Staatenlose oder auslandische Staatsbirger mit rechtmaRigem Wohnsitz in Ruméanien, die Opfer einer vorsatzlichen Straftat
geworden sind, die unter Anwendung von Gewalt im Hoheitsgebiet eines anderen EU-Mitgliedstaats begangen wurde, kénnen den Antrag auf finanzielle
Entschadigung von dem Staat, in dessen Hoheitsgebiet die Straftat begangen wurde, beim Justizministerium zusammen mit den erforderlichen Unterlagen
einreichen.

Das Justizministerium stellt dem Antragsteller die erforderlichen Informationen iber die Mdglichkeiten zur Beantragung einer finanziellen Entschadigung von
dem Staat, in dessen Hoheitsgebiet die Straftat begangen wurde, die erforderlichen Antragsformulare sowie Informationen und Hinweise zum Ausflllen des
Antragsformulars und zu den erforderlichen Unterlagen zur Verfligung.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?

Kosten im Zusammenhang mit der Ubersetzung von Dokumenten kénnen vom Justizministerium nur dann iibernommen werden, wenn das Opfer oder seine
Familie dazu nicht in der Lage sind.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland tibermittelt wird?

Nein.

Letzte Aktualisierung: 28/12/2020

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zusténdigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
berticksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Slowenien
Welche Behérde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu (ibermitteln?

Justizministerium der Republik Slowenien

Zupangéiceva 3

Ljubljana

Telefon: +386 1 369 53 38

Fax: +386 1 369 53 06

E-Mail: =" gp.mp@gov.si

Website: [ https://www.gov.si/drzavni-organi/ministrstva/ministrstvo-za-pravosodje/

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

Das Justizministerium ist (als Anlaufstelle) fiir die Zusammenarbeit und den Informationsaustausch zwischen dem Ausschuss (der Uber die Entschadigung
entscheidet), der Polizei und den zustéandigen Behdrden anderer Lander zustandig und hilft in grenziiberschreitenden Fallen (wenn ein Ausléander in der
Republik Slowenien zum Opfer wird oder wenn ein slowenischer Staatsbiirger im Ausland zum Opfer wird), geeignete Losungen zu finden.

Das Justizministerium erteilt Antragstellern grundlegende Informationen Uber die Méglichkeiten und Bedingungen fiir die Beantragung von Entschadigung in
anderen EU-Mitgliedstaaten und holt hierzu auch Informationen von den Behérden anderer Mitgliedstaaten ein. Das Justizministerium ist in
grenziberschreitenden Fallen auch dafiir zustandig, Antrage entgegenzunehmen und weiterzuleiten.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?

Ja, die Ubersetzungskosten werden von der Republik Slowenien getragen.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland tibermittelt wird?




Nein. Gemal dem Gesetz liber die Entschadigung von Opfern einer Straftat (Zakon o od$kodnini zrtvam kaznivih dejanj — ZOZKD) werden fiir Antrage,
MaRnahmen und Entscheidungen in Entschadigungsverfahren keine Gebiihren erhoben.

Letzte Aktualisierung: 12/03/2019

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Slowakei

Welche Behdrde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu (ibermitteln?

Das Justizministerium der Slowakischen Republik — Abteilung fiir Rehabilitation und Entschédigung

Telefon: +421288891225

Fax: +4212888 91 579

E-Mail: " victims@justice.sk

Website: [ https://www.justice.gov.sk

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

Das Justizministerium der Slowakischen Republik erteilt Opfern Auskiinfte iber die Bedingungen fiir den Erhalt einer Entschadigung, die in dem
Mitgliedstaat gelten, in dem sich die Straftat ereignet hat, die den Kérperschaden hervorgerufen hat. AuRerdem stellt das Justizministerium die
Antragsformulare bereit, die fir einen Entschadigungsantrag benétigt werden und bietet auf Wunsch Hilfe beim Ausflllen der Formulare. Das
Justizministerium der Republik Slowakei (bermittelt die Antrage.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behorde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?

Das Justizministerium der Slowakischen Republik veranlasst keine Ubersetzung der erforderlichen Unterlagen. Das Opfer der Straftat bezahlt die
Ubersetzung und die damit verbundenen Kosten.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland libermittelt wird?

Nein.

Letzte Aktualisierung: 27/02/2023

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zusténdigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
beriicksichtigt wurden. Die Kommission tibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Finnland

Welche Behérde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu (bermitteln?

Das Finanzministerium: State Treasury (Valtiokonttori)

P.O. Box 50

00054 State Treasury, Finnland

E- Mail: [ rikosvahingot@valtiokonttori.fi

[=" https://www.valtiokonttori.fi/en/service/compensation-to-crime-victims/

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

Wenn Sie in einem anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union Opfer eines vorsatzlich begangenen Gewaltverbrechens geworden sind, kdnnen Sie beim
Finanzministerium Informationen tber lhr Recht einholen, bei der fiir strafrechtliche Schaden zustéandigen Behdrde des Landes, in dem die Straftat
begangen wurde, eine Entschadigung zu beantragen. Beim Finanzministerium kénnen Sie auch die erforderlichen Antragsformulare sowie allgemeine
Orientierungshilfen und Informationen dartiber erhalten, wie der Antrag auszufiillen ist und welche Unterlagen dem Antrag beigefligt werden missen.

Sie kdnnen den Antrag beim Finanzministerium einreichen, das dann den Antrag und die Anlagen dazu an die Entschadigungsstelle weiterleiten wird, die fur
den Ort, an dem die Straftat begangen wurde, zustandig ist.

Bittet Sie die Entschadigungsstelle eines anderen Mitgliedstaates um weitere Informationen, gibt Ihnen das Finanzministerium bei Bedarf allgemeine
Hinweise, wie das Ersuchen zu beantworten ist, und lbermittelt die zusatzlichen Informationen an die Entschadigungsstelle, die diese Informationen
angefordert hat.

Das Finanzministerium wird darliber hinaus der Entschadigungsstelle des anderen Mitgliedstaates Amtshilfe leisten, indem es Vorkehrungen trifft, damit
diese Stelle den Antragsteller, Zeugen, Sachverstandige oder andere Personen in Finnland befragen kann. Alternativ kann das Finanzministerium diese
Personen selbst befragen und der Entschadigungsstelle den von ihm liber die Befragung erstellten Bericht Gibermitteln.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?

Das Finanzministerium tibernimmt die Ubersetzung des Antrags und der beigefiigten Unterlagen in eine Sprache, die von dem Land, in dem die Straftat
veriibt wurde, zugelassen ist. Fiir die Ubersetzung der Unterlagen werden Ihnen keine Gebiihren in Rechnung gestellt.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland libermittelt wird?

Fir die Ubermittlung des Antrags werden Ihnen keine Geblihren in Rechnung gestellt.

Letzte Aktualisierung: 12/03/2019

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Schweden

Welche Behdrde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu (ibermitteln?
Das Schwedische Amt fiir Kriminalitatsopfer: Swedish Crime Victim Compensation and Support Authority.
Storgatan 49

Umea, Schweden

Tel.: +(46)90708200

Fax: +(46)90178353

E- Mail: [ registrator@brottsoffermyndigheten.se

Website: [=" https://www.brottsoffermyndigheten.se/eng



Postanschrift:

P.O. Box 470

SE-901 09

Umea, Schweden

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

In seiner Funktion als Anlaufstelle kann das Schwedische Amt fir Kriminalitatsopfer daflir sorgen, dass ein an die Entscheidungsbehdrde in einem anderen
EU-Land gerichteter Antrag in der richtigen Weise gestellt wird und dass der Antrag an die Entscheidungsbehérde Gbermittelt wird. Darliber hinaus leitet das
Schwedische Amt fir Kriminalitatsopfer Informationen und Nachrichten zwischen dem Antragsteller und der Entscheidungsbehérde weiter, beispielsweise,
wenn beim Antragsteller ergdnzende Angaben oder Beweise angefordert werden, damit eine Entscheidung getroffen werden kann.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?

Ja. Gegebenenfalls werden Ubersetzungen angefertigt. Das Schwedische Amt fiir Kriminalitétsopfer tragt die Ubersetzungskosten.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland {ibermittelt wird?

Nein.

Letzte Aktualisierung: 26/03/2020

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
berticksichtigt wurden. Die Kommission tbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - England und Wales

Welche Behérde kann mich dabei untersttitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu (bermitteln?

Criminal Injuries Compensation Authority (CICA)

Alexander Bain House

Atlantic Quay

15 York Street

G238JQ

Glasgow

Tel.: 0300 003 3601

Website: [ https://www.gov.uk/government/organisations/criminal-injuries-compensation-authority

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

Wir unterstiitzen Personen mit Wohnsitz im Vereinigten Konigreich, die in einem anderen EU-Land zu Schaden gekommen sind, bei der Beantragung einer
Entschadigung im betroffenen Land.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?

Wir kénnen die Begleitunterlagen auf unsere Kosten libersetzen lassen.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland tibermittelt wird?

Flr unsere eigenen Leistungen fallen keine Kosten an. Wir tibernehmen jedoch keine Gebtihren, die von anderen EU-Landern fir die Antragstellung
erhoben werden.

Letzte Aktualisierung: 01/10/2019

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zusténdigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
berticksichtigt wurden. Die Kommission Gibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Nordirland
Die folgenden Fragen gelten nicht fur die nordirische Entschadigungsregelung.

Welche Behérde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu (ibermitteln?

Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland iibermittelt wird?

Letzte Aktualisierung: 02/10/2019

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
berticksichtigt wurden. Die Kommission tGbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz flir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.

eiterleitung meines Antrags von diesem Land an ein anderes EU-Land - Schottland

Welche Behdrde kann mich dabei unterstiitzen, einen Antrag in ein anderes EU-Land zu {ibermitteln?
Criminal Injuries Compensation Authority (CICA)

Alexander Bain House

Atlantic Quay

15 York Street

G238JQ

Glasgow

Tel.: 0044 0300 003 3601

Website: [ https://www.gov.uk/government/organisations/criminal-injuries-compensation-authority
Welche Rolle spielen die Anlaufstellen?



Wir unterstiitzen Personen mit Wohnsitz im Vereinigten Kénigreich, die in einem anderen EU-Land zu Schaden gekommen sind, bei der Beantragung einer
Entschadigung im betroffenen Land.

Werden die beigelegten Unterlagen von dieser Behérde iibersetzt, wenn dies erforderlich ist? Wenn ja, wer trégt die Kosten?

Wir kénnen die Begleitunterlagen auf unsere Kosten Ubersetzen lassen.

Fallen Verwaltungs- oder andere Gebiihren an, wenn der Antrag ins Ausland {ibermittelt wird?

Fir unsere eigenen Leistungen fallen keine Kosten an. Wir iibernehmen jedoch keine Gebuhren, die von anderen EU-Landern fiir die Antragstellung
erhoben werden.

Letzte Aktualisierung: 14/11/2019

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.



